
 
 

 

 
 

    

   

    

 

  

 

 

 

 

  

   

       

         

 

 

    



 

 
 
 
    
 
 

    
      

 
  
 

 
 

 
 

 
 

 
   

 
 

 
    

            
                  

 

 
 



 

 
    

 
 
 
    

 

 
         

   
 

   
 

   
    
   

 
      

 

 
 

 
   

 
 

 
    

  
 

 



 

 
    

 
 

 
    

 
 
 
   

 
 

 
    

 
 
    
 

 
    

 



番号 名称（注１） 産地の範囲 酒類区分（注２） （参考）翻訳の例（注３）

1

Карнобатска гроздова
ракия / Гроздова ракия от
Карнобат / Karnobatska
grozdova rakya / Grozdova
rakya ot Karnobat

ブルガリア共
和国

蒸留酒
カルノバトスカ・グロズドヴァ
・ラキヤ ／ グロズドヴァ・
ラキヤ・オト・カルノバト

2
Bourg / Côtes de Bourg /
Bourgeais

フランス共和
国

ぶどう酒
ブール ／ コート・ドゥ・ブール
 ／ ブルジェ

3 Cassis フランス共和
国

ぶどう酒 カシー

4 Cassis de Bourgogne フランス共和
国

その他の酒類 カシス・ドゥ・ブルゴーニュ

5 Entre-deux-Mers フランス共和
国

ぶどう酒 アントル・ドゥー・メール

6 Fronsac フランス共和
国

ぶどう酒 フロンサック

7 Listrac-Médoc フランス共和
国

ぶどう酒 リストラック・メドック

8
Moulis /
Moulis-en-Médoc

フランス共和
国

ぶどう酒 ムーリ ／ ムーリ・ザン・メドック

9 Pálinka
オーストリア
共和国
ハンガリー

蒸留酒 パーリンカ

10 Pălincă ルーマニア 蒸留酒 パリンカ

11 Kras スロベニア共
和国

ぶどう酒 クラス

12 Montsant スペイン王国 ぶどう酒 モンサン

13 Ribeiro スペイン王国 ぶどう酒 リベイロ

注１

２

３

（別添）
「日ＥＵ経済連携協定（日ＥＵ・ＥＰＡ）に基づく地理的表示の保護」 一覧

「酒類の地理的表示に関する表示基準」（平成27年10月国税庁告示第19号。以下「表示基準」といい
ます。）第９項に基づき、地理的表示の名称の翻訳及び「種類」、「型」、「様式」、「模造品」等
の表現を伴い使用される場合も保護の対象となります。

表示基準第１項第４号に定める「酒類区分」を指します。

「名称」及び「(参考)翻訳の例」欄の「/」は、一つの地理的表示に対して複数の名称がある場合に
それぞれの名称を区分するために使用しています。



4
地理的表示「Pálinka」は、オーストリア共和国又はハンガリーにおいて生産された蒸留酒を対象と
するものです。


